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Kein Feind wird uns besiegen kdnnen
Bestatigte Raul in Erklarungen an Granma. Er informierte, dass es
Fidel besser gehe und dankte fur die tausenden Botschaften der
Solidaritat und Unterstlitzung aus unserem Land und der ganzen
Welt. Es wurden die Mallnahmen getroffen, um jedwede
Angriffsversuche zu verhindern. Das Volk gibt iberzeugende
Vertrauens-Bekundungen.
LAZARO BARREDO MEDINA

Der Armeegeneral Raul Castro Ruz gab Erklarungen an die Granma-Zeitung. Das Interview
beziiglich der Hauptereignisse dieser Tage fand in seinem Biro im Verteidigungsministerium
statt.

Genosse Radul, unser Volk hat mit groBer Freude die in der Presse veroffentlichte
Mitteilung und die Fotos des Comandante en Jefe sowie die Fernsehreportage des
Treffens mit Prasident Chéavez aufgenommen. Trotzdem wiirde es von den Millionen
Kubanern, die aufmerksam die Informationen Uber den Gesundheitszustand des
Genossen Fidel verfolgt haben, sehr geschétzt werden, von lhnen, der ihm immer so nahe
steht, eine persoénliche Einschatzung zu héren.

Zweifellos ist das, was uns alle in diesem Moment am meisten interessiert, ist die Gesundheit
des Comandante.

Als Erstes mochte ich im Namen des ganzen Volkes die Arzte und die anderen Kollegen und
Kolleginnen, die ihn in ausgezeichneter Weise, mit unubertrefflicher Professionalitat, und vor
Allem mit groRRer Liebe und Hingabe betreut haben, beglickwiinschen und ihnen danken. Dies
war ein wichtiger Faktor bei der progressiven Genesung von Fidel.

Ich glaube aulerdem, dass seine aul3erordentliche kérperliche und geistige Beschaffenheit auch
wesentlich fur seine allmahliche befriedigende Genesung war.

Wir Kubaner wissen, dass Sie dort sind, wie immer an lhrem Kampfplatz, auch wenn wir
sie nicht so haufig im Fernsehen oder in der Presse sehen. Aber ich glaube, dass diese
Worte von |hnen auch die vorhandenen Spekulierungen und Liigen mancher
auslandischer Medien entwaffnen.

Wenn du diejenigen meinst, die sich in anderen Landern damit beschéaftigen, ob ich im
Fernsehen oder in den Zeitungen erscheine, also, ich erschien schon am Sonntag mit Fidel und
beim Empfang des Prasidenten Chavez, obwohl diese Kommentare mir keine Sorgen bereiten.
Was mich sehr interessiert ist, was unser Volk denkt, obwohl wir glicklicherweise auf dieser
geographisch kleinen Insel wohnen, wo man weifl3, was wir alle machen. Ich prife das in meinen
Gesprachen mit der Bevdlkerung und mit anderen 6Ortlichen Fuhrungskraften auf meinen Fahrten
durch das Land nach.

Eigentlich habe ich nicht die Gewohnheit, haufig in der Offentlichkeit zu erscheinen, nur in
Momenten, die es erfordern. Viele Aufgaben, die die Verteidigung des Landes betreffen, kbnnen
nicht publik gemacht werden, und man muss sie mit héchster Vorsicht behandeln, und das ist
eine meiner Hauptverantwortlichkeiten als Minister der Revolutiondren Armeestreitkrafte
gewesen. AuBerdem war ich immer zurlckhaltend, das ist meine Wesensart, und ich mdchte
gleich klarstellen, dass ich gedenke, weiter so zu bleiben. Aber das war nicht der Hauptgrund
dafir, dass ich wenig in den Massenmedien auftauche, es ist einfach nicht notwendig gewesen.

Es hat an keiner wesentlichen Orientierung gefehlt.

Tatsachlich hat die Bekanntmachung des Comandante en Jefe die Informationen gegeben, die
man in jenem Moment geben konnte, und aul3erdem hat sie uns allen konkrete Aufgaben
gestellt. Die Hauptsache ist, sich mit Kérper und Geist deren Erfillung zu widmen. So haben wir
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es getan, alle Fuhrungskrafte auf den verschiedenen Ebenen, zusammen mit unserem Volk, das
es verstanden hat, beispielhafte Disziplin, Wachsamkeit und Arbeitsmoral beizubehalten.

Ich nutze die Gelegenheit, um im Namen des Comandante en Jefe und der Parteileitung fir die
unzahligen Beweise der Unterstiitzung der Revolution und der Aussagen der Bekanntmachung
zu danken, sowie fiir die Zuneigungsbekundungen, die Personlichkeiten der Kultur;
Professionelle und Arbeiter aller Bereiche; Bauern, Militarangehorige, Hausfrauen, Studenten,
Schdler; darunter viele Glaubige, religiosen Personlichkeiten, Einrichtungen und die Mehrheit
der existierenden Religionsstromungen bezeugt haben, kurz und gut, das Volk Kubas. Es war
ein Uberzeugender Beweis seiner unschlagbaren Einheit und seines revolutiondren
Bewusstseins, die wesentlichen Stitzpfeiler der Starke unseres Landes.

Auch die Breite der Unterstiitzungsbeweise aus der ganzen Welt war beeindruckend.

Ja, wirklich sehr ermutigend. Deshalb méchte ich auch fir die zahlreichen Botschaften der
Solidaritat und der Achtung aus der ganzen Welt danken, von Personen der verschiedensten
sozialen Schichten, von einfachen Arbeitern bis intellektuellen und politischen Personlichkeiten,
sowie von einer groRen und reprasentativen Zahl von religibsen Einrichtungen und
Personlichkeiten. Alle haben es bedingungslos getan. Von den wenigen, die nicht so handelten,
wurde die Botschaft nicht angenommen und es wurde ihnen nicht gedankt.

Bis heute (17. August) sind es etwa zwdlftausend Unterzeichner, die den Aufruf unterstitzen,
der vor 10 Tagen von berihmten Personlichkeiten der Kultur aus mehr als 100 L&ndern,
darunter mehrere  Nobelpreistrager, verfasst wurde, welcher die aggressiven
Einmischungserklarungen der Regierung der Vereinigten Staaten verurteilt und den offen
interventionistischen Charakter des Plan Bush anzeigt, wie wir diesen Auswuchs nennen, der
abgestaubt erscheint, aus den Zeiten, in denen sie — wie Ende des 19. und Anfang des 20.
Jahrhunderts — die Unabhangigkeit Kubas vereitelten und uns ihre Beauftragten aufzwangen.
Jetzt haben sie auch einen fir den angeblichen “"Ubergang” eingesetzt. Ein so genannter
McCarry, der in den vergangenen Tagen erklarte, dass die Vereinigten Staaten die Kontinuitat
der Kubanischen Revolution nicht akzeptieren wirde, obwohl er nicht sagte, wie sie gedenken,
sie zu verhindern.

Es macht den Eindruck, dass die Feinde der Revolution perplex waren angesichts der
Uberzeugenden Reaktion der kubanischen Bevdlkerung, immun gegen ihre riesige und
beschamende Kampagne von Beleidigungen und Ligen. Sie reden mit Erstaunen von der
in Kuba herrschenden Ruhe, als wenn es etwas Seltsames ware und nicht genau das
Normale, von dem wir alle hier wussten, das es in einer Situation wie dieser eintreten
wirde.

Ja, sie hatten anscheinend ihre eigenen Liigen geglaubt. Am wahrscheinlichsten ist, dass ihre
"Denkpanzer" und viele ihrer Analytiker jetzt neue Schlussfolgerungen ziehen.

Wie du sagtest, herrscht absolute Ruhe in unserem Land. Und etwas noch Wichtigeres, die
gelassene, disziplinierte und entschlossene Handlungsweise, die man auf jeder Arbeitsstelle, in
jeder Stadt, in jedem Wohngebiet splrt. Die gleiche, die unser Volk immer in schwierigen
Momenten annimmt. Wenn wir uns nur nach der internen Lage richten wirden, ich lUbertreibe
nicht, wenn ich das sage, ware es nicht notwendig gewesen, auch nur einen der Pioniere, die
die Wahlurnen beaufsichtigen, zu mobilisieren.

Aber wir haben nie eine Drohung des Feindes aulier Acht gelassen. Es wéare unverantwortlich,
es einer Regierung, wie der der Vereinigten Staaten, gegeniber zu tun, die mit groldter
Unverschamtheit erklart, dass sie das in der kubanischen Verfassung Festgelegte nicht
akzeptiert. Von dort aus, so, als ob sie die Hausherren des Planeten waren, sagen sie, dass es
hier einen Ubergang zu einem sozialen Regime geben musse, dass ihnen gefalle, und dass sie
"diejenigen aufschreiben werden, die dagegen sind". Obwohl es unglaublich erscheint, diese
Haltung eines Vorstadt-Prahlhanses, und gleichzeitig eine grol3e Dummheit, hat der Prasident
Bush vor wenigen Tagen angenommen.

Er wird viel Papier und Tinte verbrauchen mussen...



3

Ziemlich viel. Deshalb wirde ich ihm raten, es umgekehrt zu machen. Er soll sich "Notizen
machen”, wie er sagt, von den von seiner Interessenvertretung hier in Havanna bezahlten
Annexionsanhangern, die die Krimel der fur die Subversion angekindigten 80 Millionen Dollar
abbekommen, denn den Hauptanteil werden sie sich wie Ublich in Miami aufteilen.

Andersherum wére die Liste unendlich. Er misste die Namen von Millionen und Millionen von
Kubanern und Kubanerinnen aufschreiben, denselben, die bereit sind, den eingesetzten
Beauftragten mit dem Gewehr in der Hand zu empfangen.

Zu diesem Zeitpunkt misste ihnen klar sein, dass es mit Zwangen und Drohungen nicht mdglich
ist, von Kuba etwas zu erreichen. Dagegen waren wir immer zur Normalisierung der
Beziehungen auf gleichrangiger Ebene bereit. Was wir nicht zulassen, ist die Ubermacht- und
Einmischungspolitik, die die gegenwartige Administration jenes Landes haufig annimmt.

Als ich vor kurzem die Dokumente der Parteitage von neuem las, fand ich Ideen, die scheinen
heute geschrieben zu sein. Zum Beispiel dieser Ausschnitt des Zentralberichts, vorgetragen von
Fidel auf dem Dritten Kongress im Februar 1986:

"Kuba ist, wie wir vielmals dargelegt haben, nicht unwillig, seinen langlichen Konflikt mit den
Vereinigten Staaten zu diskutieren und Frieden und bessere Beziehungen zwischen unseren
Volkern zu suchen.”

Und ich fuhre fort:

"Aber dies musste auf der Grundlage der uneingeschréankten Achtung unseres Charakters als
ein Land geschehen, das keine Schatten lber seiner Unabhangigkeit duldet, fir dessen Wiirde
und Souveranitat ganze Generationen von Kubanern gekampft und sich geopfert haben. Dies
wird nur moglich sein, wenn sich die Vereinigten Staaten entschlieRen, ernsthaft zu verhandeln,
und wenn sie bereit sind, uns im Geist der Gleichheit, der Gegenseitigkeit und der gegenseitiger
Achtung zu behandeln."

Ahnliche Formulierungen sind in den Dokumenten der anderen Parteikongresse enthalten und
wurden zu verschiedenen Anlassen vom Generalsekretar der Partei bestatigt.

Sie fihren jedoch dieselbe aggressive und anmafende Politik wie immer fort.

Ja, so ist es. Nachdem mehr als zwanzig Jahre vergangen sind, seitdem Fidel die gerade von
mir zitierten Worte aussprach, haben sie jenen schon von mir erwahnten Interventionsplan von
458 Seiten, der im Jahr 2004 verabschiedet wurde, in dem sie detailliert auffiihren wie sie das
Werk der Revolution abzubauen beabsichtigen, und zwar auf dem Gebiet des Gesundheits- und
des Bildungswesens, der Sozialversicherung und die Agrarreform, das heif3t die Leute von ihren
Landereien, aus ihren Wohnungen vertreiben, um sie den ehemaligen Eigentimern
zurtckzugeben, usw., usw., usf.

Obendrein hat der Prasident Bush vor nur ein paar Tagen, am 10. Juli, offiziell ein
Zusatzdokument zum Vorangegangenen verabschiedet, welches sie seit Juni mit wenig
Werbung ins Internet gesetzt hatten. Sie haben offen gesagt, dass es eine geheime Anlage
beinhaltet, die sie "aus Griinden der Nationalen Sicherheit" und "um ihre effektive Durchflihrung
zu gewabhrleisten" nicht verdoffentlichen. Dies sind wértlich die von ihnen verwendeten Begriffe,
was eine flagrante Verletzung des Voélkerrechts darstellt.

Seit langem treffen wir schon MaRRnahmen, um diesen Planen zu begegnen. Diese wurden
besonders verstarkt, als die jetzige Regierung der Vereinigten Staaten die ungezligelte
Kriegspolitik begann, die sie bis zum Augenblick aufrecht erhdlt, einschliellich der
angekindigten Absicht, ohne Vorwarnung jeglichen der von ihnen so bezeichneten "sechzig
oder mehr dunklen Winkel der Welt" anzugreifen .

Eine bedeutende Eskalation der Aggressivitat...

Tatsachlich. Und im Jahr 2003 wurden die Plane noch ausdriicklicher. Am 5. Dezember jenes
Jahres erklarte Herr Roger Noriega, damals Assistent des Staatssekretars fir Angelegenheiten
der westlichen Hemisphare: — ich weil nicht, ob er es absichtlich gesagt hat oder ob es ihm
herausgerutscht ist —"der Ubergang in Kuba" — das heiRt, der Tod von Fidel — "kann zu
jeglichem Zeitpunkt eintreten und wir missen vorbereitet sein, um entscheidend und flink zu
handeln”. "Die Vereinigten Staaten wollten sicher sein, dass die Spie3gesellen des Regimes

3



4

nicht die Kontrolle ibernehmen” und damit auch keinerlei Zweifel blieben, fligte er hinzu, dass
sie daran arbeiten, "abzusichern, dass es keine Nachfolge fir das Castro-Regime gibt". Spater
sind er und andere hohe US-amerikanische Beamte nachdrucklich auf das Thema
zurtickgekommen.

Welche andere Art und Weise, jene Absichten zu erreichen, gibt es, wenn nicht einen
militarischen Angriff? Sodass das Land die opportunen MalRnahmen getroffen hat, um dieser
realen Gefahr entgegenzuwirken.

Marti hat uns gezeigt, was in &hnlichen Situationen zu tun ist: "Plan gegen Plan. Ohne einen
Plan zum Widerstand kann man nicht einen Angriffsplan besiegen", so schrieb er in der Zeitung
Patria am 11. Juni 1892.

Die Regierung der Vereinigten Staaten enthllt nicht den Inhalt dieser Anlage, denn sie ist
illegal. Man muss ihre Veroffentlichung fordern, besonders jetzt, wo sie Uber ihre Existenz
gesprochen haben, um Kuba zu bedrohen.

Im Gegensatz hierzu sind unsere Verteidigungsplane durchsichtig und legal, einfach weil sie
niemanden angreifen. lhr einziges Ziel ist es, die Souverdnitdt und Unabh&ngigkeit des
Vaterlandes abzusichern. Sie verletzen weder das Volkerrecht noch irgendeine nationale
Gesetzgebung.

Die Massenmedien des Landes haben Uber die Ernsthaftigkeit und Reichweite der Mal3hahmen
informiert, die wir in letzter Zeit getroffen haben, um die Verteidigung immer mehr zu starken.
Vor etwas mehr als einem Monat, am ersten Juli, wurde das Thema ausfuhrlich vom Finften
Plenum des Zentralkomitees der Partei analysiert.

Einige Falken des Imperiums dachten, dass am 31. Juli der Moment gekommen war, die
Revolution zu zerstdren.

Wir konnten die Gefahr nicht ausschlielen, dass jemand innerhalb der US-amerikanischen
Regierung verrickt wirde, oder noch verriickter.

Folglich traf ich im Morgengrauen des ersten August, um 3 Uhr friih, den Entschluss, — und zwar
in Erflllung der seit dem 13. Januar 2005 vom Genossen Fidel bestatigen und unterzeichneten
Plane und nach den festgelegten Riicksprachen — unsere Kampfkapazitdt und -bereitschaft
bedeutend zu erhdéhen, und zwar durch Erfullung der vorgesehenen Malinahmen, darunter die
Mobilisierung mehrerer zehntausender Reservisten und Milizangehoriger und die Darlegung
jener Auftragstellungen an unsere wichtigsten Einheiten der regularen Truppen, einschlieBlich
der Sondereinheiten, welche die geschaffene politische und militdrische Situation erforderte.

Das gesamte mobilisierte Personal erfiillte bzw. erflllt zum jetzigen Zeitpunkt einen wichtigen
Zyklus zur Kampfvorbereitung und —kohasion, ein Teil davon unter Feldzugsbedingungen.

Diese Truppen werden sich abwechseln, und zwar in ungefahr gleicher numerischer Anzahl und
in Abhangigkeit von der Erreichung der vorgesehenen Zielstellungen. Alle Reservisten und
Milizangehdrigen, die an diesen Aktivitaten teilnehmen, werden gentigend im Voraus das Datum
ihrer Eingliederung in die Einheiten erfahren und wie lange sie dort verbleiben werden, um ihren
Dienst fur das Vaterland zu erftllen.

Bis jetzt ist die Mobilisierung, die wir am ersten August begonnen haben, zufrieden stellend
abgelaufen, und zwar dank der ausgezeichneten Reaktion unserer Reservisten und
Milizangehorigen, sowie des lobenswerten Einsatzes der Befehlshaber in den Streitkréaften und
besonders der Verteidigungsréte, unter Leitung der Partei und auf allen Ebenen.

Es ist nicht meine Absicht, Gefahren zu Ubertreiben. Das habe ich nie getan. Bis jetzt sind die
Angriffe dieser Tage nicht tber die Rhetorik hinausgegangen, ausgenommen der wesentlichen
Zunahme der subversiven Funk- und Fernsehsendungen gegen Kuba.

Sie haben die Verwendung eines neuen Flugzeugs angekindigt...

Sie haben schon vorher mit wechselnder RegelmaBigkeit ein Militarflugzeug verwendet, das
unter dem Namen Comando Solo bekannt ist. Ab dem 5. August haben sie begonnen eine
andere Art Flugzeug zu verwenden, das taglich gesendet hat. Am 11. August sendete dieses
zusammen mit dem genannten Comando Solo.
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Am 5. und 6. haben unsere Radare sogar entdeckt, dass es aus internationalen Gewassern
sendete, und zwar in eindeutiger Verletzung der Abkommen des Internationalen Verbandes fir
Telekommunikation, dessen Unterzeichner die Vereinigten Staaten sind. Hierliber erstatteten wir
ein weiteres Mal Anzeige Uber die entsprechenden Kanale und Instanzen , denn aufl3erdem
beeintrachtigen jene Ubertragungen den Rundfunk in unserem Land.

Uns macht die hypothetische Beeinflussung durch jene plumpe Propaganda sehr schlechter
Machart, die vollkommen unter dem Bildungs- und politischen Niveau der kubanischen
Bevdlkerung liegt, absolut keine Sorge. Aulerdem weist unser Volk diese zuriick, genau wie die
Spruchbandchen der Interessenvertretung SINA. Es geht nicht hierum, es ist in erster Linie eine
Angelegenheit der Souveranitat und der Wirde. Wir werden niemals passiv den Vollzug jenes
aggressiven Akts zulassen und deshalb interferieren wir sie.

Letzten Endes geben sie Millionensummen an Geldern der US-amerikanischen Steuerzahler
aus, um das selbe Ergebnis wie immer zu erreichen: Ein Fernsehen, das man nicht sieht.

Ich fige zu diesen Uberlegungen iiber die Verteidigung des Landes eine 1975 von Fidel im
zentralen Bericht an den Ersten Parteikongress ausgedriickte Idee hinzu, die ich dadurch, dass
ich sie so oft zitiere, auswendig gelernt habe:

"Solange der Imperialismus existiert, werden die Partei, der Staat und das Volk der Verteidigung
die grofite Aufmerksamkeit widmen. Der revolutionare Wachdienst wird niemals vernachlassigt
werden. Die Geschichte zeigt mit zu grof3er Beredsamkeit, dass diejenigen, die dieses Prinzip
vergessen, den Fehler nicht tberleben."

Das war Uber viele Jahre unser Leitfaden und er ist es aus gutem Grund auch heute noch.

Ich meine, dass wir, die Kubaner, in diesen Tagen bewiesen haben, dass wir alle diese
Uberzeugung teilen.

Ich stimme mit dir Gberein. Deshalb schlieRe ich damit, dass ich die Glickwiinsche an unser
Volk fur diese Uberzeugende Bekundung des eigenen Selbstvertrauens bestatige; ein Beweis
der Reife, Ernsthaftigkeit, monolithischen Einheit, Disziplin, des revolutiondren Bewusstseins
und — schreibe das mit GroBbuchstaben — der STANDHAFTIGKEIT, welche mir das Verhalten
der Kubaner wahrend der heroischen Tage der so genannten Raketenkrise im Oktober 1962 ins
Gedachtnis riefen.

Das sind die Friichte einer Revolution, deren Konzept Fidel in seiner Rede vom Mai des Jahres
2000 in zwanzig Grundideen zusammenfasste, welche die Quintessenz der politisch-
ideologischen Arbeit darstellen. Sie sind das Ergebnis vieler Kampfjahre, die wir unter seiner
Leitung ausgefochten haben. Niemand soll daran zweifeln, dass kein Feind uns besiegen
werden kann, solange wir so bleiben.

REVOLUTION,

das ist der Sinn des historischen Moments; das heif3t, alles zu verandern, was verandert
werden muss; das ist vollkommene Gleichheit und Freiheit; das heil3t, dass man als
menschliches Wesen behandelt wird und die anderen als solche behandelt; das heildt,
uns durch uns selbst und durch eigene Kraft zu emanzipieren; das heil3t méachtige
herrschende Kréfte innerhalb und aufRerhalb des nationalen gesellschaftlichen Umfelds
herauszufordern; das bedeutet, Werte, an die man glaubt, um den Preis jeglichen Opfers
zu verteidigen; das ist Bescheidenheit, Uneigenniitzigkeit, Selbstlosigkeit, Solidaritat und
Heldentum; das heif3t, mit Kithnheit, Intelligenz und Realistik zu kampfen; das ist niemals
liigen oder ethische Prinzipien verletzen; das ist die tiefgehende Uberzeugung, dass es
auf der Welt keine Kraft gibt, die in der Lage ist, die Kraft der Wahrheit und der Ideen zu
schlagen. Revolution das ist Einheit, Unabhéangigkeit, das heil3t, um unsere TrAume der
Gerechtigkeit fir Kuba und fir die Welt zu kampfen, was die Grundlage unseres
Patriotismus, unseres Sozialismus und unseres Internationalismus ist.

Comandante en Jefe Fidel Castro Ruz
1. Mai 2000
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